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RYSZARD RUMIANEK

POTOMEK RODU JESSEGO (Iz 11, 1—9)

Tred$é: Wstep; I. Przenosne okreslenie potomka rodu Jessego (Iz
11, 1);. I1. Inwestytura duchowa nowego kréla (Iz 11, 2—3a); III. Rzady
przysziego kroéla (Iz 11, 3b—>5); IV. Pokdj powszechny (Iz 11, 6—9); V.
Spelnienie sie proroctwa.

Fragment Iz 11, 1—9 jest trzecim! wielkim tekstem me-
sjanskim proroka Izajasza.2 Rozpoczyna sie on zapowiedzig po-
tomstwa z rodu krdla Dawida (w. 1), nastepnie opisane sg jego
dary charyzmatyczne (w. 2) i stuszne rzady, ktore opierajg sie
na sprawiedliwoéci i ukaraniu zloczyncow (w. 3—5). Dalej
przedstawiony jest sielankowy obraz nowego krélestwa, ktory
oznacza powrdt do epoki rajskiej (w. 6—09).

I. PRZENOSNE OKRESLENIE POTOMKA RODU JESSEGO
Iz 11, 1)

»Wyroénie rézdzka z pnia Jessego,
wypusci sie odro§l z jego korzenia”.3

Rézdzka — po hebrajsku choter — oznacza mlody ped, kto-
ry kieltkuje na pniu lub $cigtym drzewie. Pien — po hebraj-
sku geza — moze znaczy¢ tez pokolenie. Stowo to odnosi sie
do Jessego — po hebrajsku Jiszaj — ktéry byl ojcem kréla
Dawida (por. 1 Sm 16, 1-—22; 17, 12). Owym pniem jest zatem
Jesse, a mlodym pedem jakas postaé krélewska. Nie chodzi
tu o potomka naturalnego, lecz o potomka dziwnego, i to

! Pierwsze dwa teksty mesjanskie to: Iz 7, 1—25 i Iz 8, 23b—39, 6.

2 Autentyczno$é Iz 11, 1—9 zostala zakwestionowana przez egze-
getdéw niekatolickich np. S. Mowinckel, He that Cometh, Oxford
1956 s. 17. Natomiast wszyscy egzegeci katoliccy sg zgodni co do auten-
tycznosci tego tekstu. Na ten temat zob. I. Stachowiak, Proro-
cy — studzy Sltowa, Katowice 1980 s. 118 n, przypis 19.

3 Teksty Pisma Swietego podaje za Biblig Tysiqclecia, wydanie pier-
wsze, Poznan 1965.
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mie Dawida, ale tego rodu, z ktéorego Dawid pochodzi. Kro-
lewski ré6d Dawida — wskutek rozmaitych kataklizmow dzie-
jowych bedzie podobny do Scietego drzewa. Z pnia jego wy-
roénie jednak nowy ped, to znaczy wybitny potomek, nowy
krol, ktory odnowi dynastie.t Paralelnie do choter prorok Iza-
jasz nazywa go necer,® co oznacza odrosl, latorosl, pagczek,
mlody ped. Odro$l ta wyroénie z korzenia. Paralelnie do ge-
za jest uzyte stowo szoresz.

Warto dodaé¢, ze Ojcowie Kosciota w tekscie Iz 11, 1 dopa-
trywali sie, oprocz sensu chrystologicznego, takze mariologicz-
nego. Niewagtpliwie odegrala tu role aluzja fonetyczna, gdyz
w brzmieniu lacinskim rézdzka = wvirga, a panna = wvirgo.
Dlatego tez w roézdice Jessego upatrywano Najswietszg Ma-
ryje Panne (czesty temat w sztuce sakralnej).

11, INWESTYTURA DUCHOWA NOWEGO KROLA (Iz 11, 2—3a)

2 I spocznie na niej Duch Jahwe,
duch madroéei i rozumu,
duch rady i mestwa,
duch wiedzy i bojazni Jahwe.

3 Upodoba sobie w bojazni Jahwe”.

Inwestytura duchowa nowego kréla przejawia sie przez
wziecie w posiadanie ducha — ruach — Jahwe. Wyrazenie
hebrajskie nacha — spocznie — wskazuje, ze dar ducha nie
jest przejsciowy, ale trwaly.® Oznacza bowiem permanentne
prowadzenie, kierowanie, a wiec szczegblng moc Bozg do spel-
nienia wyjatkowej roli. Zauwazmy, ze Duch Jahwe jest potega
Bozg dang osobom przeznaczonym do wypelnienia nadzwyczaj-
nych przedsiewzie¢, np.: sedziom, krélom, prorokom.” W oma-
wianym teksécie prorok Izajasz podkres$la, Ze przyszly krél jest
w sposéb trwaly przyobleczony pelnig sily niebianskiej. Po-
woduje ona w nim cudowne efekty. Dary charyzmatyczne sg
wyliczone w trzech parach.

4 Por., S. Virgulin, Isaia e i suoi continuatori (Saggi di esegesi:
Is 11, 1-—9), w: Introduzione alla Biblia, red. T. Ballarini, Torino
1971, t. II/2 s. 122.

5 Zachodzi tu podobienstwo i byé moze etymologiczna lgcznos$é¢ tego
slowa z nazwg Nazaret, rodzinng miejscowoscia Chrystusa.

6 Por, F. Zorell, Lexicon hebraicum et aramaicum Veteris Testa-
kmelntz', Roma 1968 kol. 508; E. Jenni, nacha, leiten, w: THAT, t. 2
c0l. 53—55.

7 Por. Lb 24, 2; Sdz 6, 34; 11, 29; 13, 25; 1 Sm 16, 3; 1z 42, 1; Za 7, 12.
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-Pierwsza para stanowi jakby fundament duchowy monar-
chy: ruach chokma ubina —— duch madro$ci i rozumu & Oby-
dwa terminy sg synonimami. Magdro$é wskazuje na zdolnosé
dzialania wedilug danych okoliczno$ci i rozréznienia jasnego
poznania sytuacji. Zaréwno madro$é, jak i rozum sg nieod-
Iacznymi przymiotami kroéla, ktéory ma troszezyc sie o lud,
dostarczaé mu tego co konieczne oraz musi byé sprawiedliwy.
Dary te sa wychwalane u Joézefa (Rdz 41, 33) i u Salomona
(1 Xrl 3, 12). Monarcha bedzie nowym ojcem ludu jak Jozef
i pewnym administratorem jak Salomon.

Druga para daréow: ruach eca ugebura — duch rady i me-
stwa. Pierwszy polega na zdolnoSci czynienia projektéw, a dru-
gi na sile do ich realizowamia. Monarcha jak dobry dyplomata
i doskonaly wodz wiojskowy ma powodzenie w swoich planach
z ludem i obcymi krélami. Przymioty te w stopniu najwyz-
szym posiadl krél Dawid. Krél przyszio$ci bedzie w tym po-
dobny do naiwyzszego monarchy Izraela.

Trzecia para daréw: ruach daat wejirat Jahwe — duch wie-
dzy (poznania, umiejetnosci) i bojazni Jahwe. Te dwa przy-
mioty odnoszg sie do zycia religijnego. Warto zauwazyé¢, ze
w nauczaniu proroka Ozeasza (2, 22; 4, 16; 6, 6) poznanie wy-
raza stanowisko czlowieka wobec Boga, ktoére przejawia sie
w posiuszenstwie i milosci. Natomiast bojazn Boza, ktoéra
w starozytnych czasach oznaczala powazny lek przed teofania-
mi, wskazuje tu na stanowisko wiary wobec Boga. Zatem
przyszty krol bedzie mial ducha gleboko religijnego, bedzie
wewnetrznie zlgezony z Bogiem i bedzie moégt speinié role
posrednika religijnego jak Abraham (Rdz 20, 1) i Mojzesz (W}
20, 20).

Jak wida¢ z krétkiego oméwienia, oryginalny tekst hebraj-
ski wymienia tylko sze$¢ daréw Ducha Swietego. Skad przeto
uczymy sie w katechizmie o siedmiu darach? ® Otéz pierwszy
stych wiersza 3 brzmi: ,,Upodoba sobie w bojazni Jahwe”.
Tekst hebrajski zatem powtarza szdésty dar z wiersza poprzed-
niego. Septuaginta natomiast tlumaczy te samg ,bojazh Bozg”
w w. 2 jako ,,poboimo$é” — eusebeia, a w w. 3a fobos Theou.

8 Te dwa przymioty wystepujg razem roéwniez w nastepujgcych tek-
stach: Iz 10, 13; 29, 24 i Prz 4, 5; 23, 23.

¢ Zob. na ten temat S. Virgulin, dz cyt, s 123; F. L.
Moriarty, Isaia 1—39, w: Grande Commentario Biblico, red. R. E.
Brown, J. A. Fitzmayer, R. E. Murphy, Brescia 1973 s. 352;
A. Jankowski, Duch Dokonawca, Katowice 1983 s. 14, przypis 3;
B. Wodecki, Ksiega Izajasza, w: BP, t. 2 s. 709,
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Wulgata idzie w $lad za Septuagintg i ma odpowiednio w w.
2 pietas, a w w. 3a timor Dei. Uniknieto w ten sposdb izofonii,
czyli powtdrzenia tego samego wyrazu. Tak tlumaczgc otrzy-
mujemy siedem daréw Ducha Swietego. Ojcowie greccy i la-
cinscy moéwige o takim rozwigzaniu, widzieli w liczbie siedem
symbol pelni tych daréw. Tak nauczal tez $w. Tomasz z
Akwinu i cala scholastyka.

Warto tez zauwazy¢, ze w omawianym tekscie odnajdujemy
paralele do 1 Sm 16, gdzie jest mowa, ze Dawid zostal na-
maszezony oliwg przez Samuela i Duch Jahwe na nim spo-
czgl. Tekst proroka Izajasza wskazuje na nowego potomka
(kontynuacja rodu Dawida, ale poza Dawidem) i dlatego musi
on byé namaszezony. Izajasz cheial powigza¢ te postac z kro-
lem Dawidem i dlatego powiedzial o dziwnym pochodzeniu
z tego samego rodu, z ktérego pochodzil Dawid.

III. RZADY PRZYSZELEGO KROLA (Iz 11, 3b—5)

8p  Nie bedzie sadzil z pozorow

3¢ ni wyrokowal wedlug poglosek;

4raczej rozsadzi biednych sprawiedliwie
i pokornym w kraju wyda stuszny wyrok.
Rézgg ust swoich uderzy gwaltownika,
tchnieniem warg swoich u$mierci bezboznego.
5 Sprawiedliwo$é bedzie mu pasem na biodrach,
a wierno§é przepasaniem ledzwi”.

Nowy krol przysziosci, dzieki pelni daréw Ducha Jahwe,
bedzie uzdolniony do rzadow sprawiedliwych i doskonalych.
Bedzie to widoczne we wszystkich dziedzinach rzadzenia, cho¢:
dotyczy przede wszystkim sprawiedliwosci w sadzeniu i trosce
0 ubogich. W w. 3bc sprawowanie sprawiedliwosci jest opisane
w sensie negatywnym, natomiast w w. 4 w sensie pozytlyw-
nym.!1 Prorok Izajasz wystepowal bardzo czesto przeciwko
niesprawiedliwosei (por. Iz 1, 20.0 23; 3, 14n; 5, 7. 23). Takze
inni prorocy byli protektorami ubogich (por. Am 4, 1; 5, 12).
Nadejscie monarchii stalo sie przyczyna wielkich zmian so-
cjalnych w Izraelu od X do VII w. przed Chrystusem. Urzed-
nicy krélewsey otrzymywali wiele przywilejow od krola. Po-
twierdzajg to wykopaliska: mieszkania w X w. mialy te same

® STh I—II, q. 68, a. 4.
I Por. S, Virgulin, dz. cyt, s. 123.
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wymiary, te same wygody, a zatem zapewnialy tem sam po-
ziom zycia. Natomiast w poézniejszych wiekach kontrast ten jest
widoczny: domy bogatych sg wicksze i lepej zbudowane. W
czasach przyszlego krbéla nie bedzie juz wiecej niesprawiedli-
wosci w stosunku do biednych. ktérzy zobaczg w koncu re-
spektowanie ich prawa.

Hebrajskie stowo cedeq oznacza to nie tylko sprawiedli-
wos¢, ale caloksztalt cnét, wszelkie pozytywne wartosci du-
chowe, harmonie z prawem.!? Natomiast hebrajskie stowo
emunag oznacza wiernos¢, solidarnosé, statosé; w tym wypadku
trwanie w stanie Przymierza.1®

Przepaska i pas byly to elememty ubrania na starozytnym
Wschodzie. Byla to odziez osobista, przylegajaca do ciala.
Sprawiedliwo$¢ i wiernos¢ powinny by¢ bliskie krolowi, jak
cialu jest bliska przepaska i pas.4 Obydwa te przymioty sg
przypisywane samemu Bogu (por. Ps 33, 4n; 36, 6n; Za 8, 8).
Ponadto trzeba podkresli¢, ze sprawiedliwo$é i wiernoéé lgczg
sie zawsze z Przymierzem.!®

IV. POKOJ POWSZECHNY (Iz 11, 6—9)

6, Wtedy wilk zamieszka wraz z barankiem,
pantera z koZleciem razem lezeé¢ bedzie,
ciele i lew pa$¢ sie bedg spolem
i maly chlopiec bedzie je poganial.

"Krowa i niedzwiedzica przestawaé beda przyjaZnie,
Mlode ich razem hedg legaly.

Lew tez jak wol bedzie .jadal stome.

8 Niemowle igra¢ bedzie na norze kobry,
Dziecko wlozy swg reke do kryjowki zmii.

9 ZYa czyni¢ nie bedg ani zgubnie dziataé
Po calej $wietej mej gorze,
bo kraj sie napelni znajomoscig Jahwe
na ksztalt wod, ktore przepelniaja morze”.

12 Por. K. Koch, cdg gemeinschaftstreu / heilvoll sein, w: THAT,
t. 2 kol. 507-—530; H. Seebass, Giustizia, w: TBNT (t.. wtl), kol.
799—808.

18 Por. H. Wildberger, emuna, w: THAT, t. 1 kol. 196—201;
O. Michel, Fede, w: TBNT (il. wl), kol. 625—637.

4 Por. F. L. Moriarty, dz. cyt., s. 352.

15 Na temat Przymierza zob. D. J. McCarthy, Old Testament
Covenant, Oxford 1973; tenze, Treaty and Covenent (Analecta Biblica),
Romae? 1978; W. Bouwmeester, L’alleanza nella Bibbia, Bari 1972.
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W tych wierszach jest opisany pokoéj powszechny, ktory
jest konsekwencjg sprawiedliwych rzadéw nowego krola. Sie-
lankowy obraz jest zlozony z réznych symboléw wzietych ze
$wiata zwierzecego. Dzikie zwierzeta to: wilk, pantera, lew,
niedzwiedzica, zmija, natomiast domowe to: baranek, kozle,
ciele, krowa. Zwierzeta sq symbolem ludzi i narodéw. W kro-
lestwie mesjanskim bedzie moglo mieszkaé¢ razem w idealnej
przyjazni wiele réznych narodéow. W formie poetycko-symbo-
licznej jest opisany pokéj doskonaly. Kryje sie tu aluzja do
pierwotnej harmonii w raju. Bedzie to zatem era nowego przy-
mierza; nowego -— domy$lnie, bo nie bedzie zia, a zapanuje
pokoj, bezpieczenstwo i rajskie warunki egzystencji (por. Rdz
2 ,4nn). Era panowania tego wiladcy, nowego krola, na tronie
Dawida bedzie erg nowa. Bedzie to nowe krélestwo mesjan-
skie 16 :

Wiersz 9 jest przez niektoérych egzegetéow rozwazany jako
dodatek: 17 nie kontynuuje mysli poprzedniej ani nie wigze sie
z nastepng oraz ma inny rytm. Wyrazenie ,,po calej $wigte]j
mej gorze” mozna rozumieé nie tylko w odniesieniu do gory Sy-
jon, ale do calej krainy gorskiej, ktoéra charakteryzuje kraj.
Idea pokoju i dobrobytu jest tu przedstawiona w formie ne-
gatywnej, w niewyrzadzaniu zla ani krzywdy. Element pozy-
tywny natomiast jest zawsze w poznamiu Jahwe.

V. SPEENIENIE SIE PROROCTWA

Jesdli chodzi o identyfikacje osoby opisywanej w tym frag-
mencie, to niektdrzy przyjmuja, ze to jest krol Ezechiasz (syn
Achaza) lub Zorobabel.l® Jest jednak wiele argumentéw prze- -
ciwko takim identyfikacjom. Na przyklad Ezechiasz byl praw-
nym potomkiem dynastii jeszcze kwitngcej; jego krélestwo nie
bylo pokojowe — nie moglo byé¢ symbolem pokoju powszech-
nego. Identyfikacja natomiast z Zorobabelem wigze sie z kwe-
stig autentycznosci tekstu, ktory przeciez ma dobre argumenty
za pochodzeniem Izajaszowym. Ponadto Zorobabel nie mial
tytutu krola (por. Ag 1, 1. 12; Za 4, 6—10).

16 Zachodzi tu pewne podobiefistwo do Ez 34, 25—31, gdzie jest
mowa o przymierzu pokoju. Zob. na ten temat R. Rumianek, Bég Pa-
sterzem Izraela wedlug Ezechiela 34, w: ,Warszawskie Studia Teolo-
giczne” 1 (1983) s. 92—94,

7 Por. np. O. Kaiser, Der Prophet Jesaja, Kap. 1—122 (ATD 17),
Gottingen 1963 s. 129.

18 Zob. na ten temat S. Virgulin, dz. cyt, s 124 n.
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Wydaje sie, ze w tekscie Iz 11, 1—9 jest zawarta zapowiedz
przyjscia idealnego krola, ktéory powstanie nie z rodziny rzg-
dzacej, ale z nowej odrosli potomstwa Dawidowego. Prorok od-
dala sie w ten sposéb od epoki, w ktorej zyje i zwraca sie ku
przyszio$ci. Nowy krél bedzie momarchg charyzmatycznym,
ktory otrzyma najbardziej potrzebne dary do rzadzenia i wy-
pelnienia nadzwyczajnego postannictwa. Bedzie on wyposazo-
ny w dary wlasciwe dla kaplana i proroka. Dzieki Duchowi
Jahwe bedzie to w najécislejszym znaczeniu Pomazaniee, czyli
Mesjasz. Jego krélestwo bedzie zbudowane na sprawiedliwos-
ci.i wierno$ci. Uprzywilejowane miejsce zajmg w nim ubodzy
i uci$nieni. Cechg charakterystyczng tego krélestwa bedzie po-
znanie Boga, co nalezy rozumie¢ jako przestrzeganie Bozego
prawa. Pierwotna harmonia z epoki raju, ktéorg czlowiek naru-
szyl, zostanie przywroécona. A co majwazniejsze, ze caly $wiat,
a nie tylko Izrael, otrzyma zbawienie.

Proroctwo Iz 11, 1—9 trzeba rozpatrywaé w Scistej lgcz-
noscl z dwoma poprzednimi: Iz 7, 1-—25 i 8, 23b—9, 6. Prorok
Izajasz zapewne nie zrozumial w pelni swych przepowiedni.
Dopiero w $wietle Nowego Testamentu wszystko staje sie
jasne. Wida¢é wyraznie, ze teksty mesjaniskie z ksiegi proroka
Izajasza wigzg sie z osobg Jezusa Chrystusa. On wypelnit
wszyistkie nadzieje mesjanskie.’? Kryterium spelnienia si¢ pro-
rocetw jest fakt Jego zmartwychwstania.

Il Virgulto di Iesse (Is 11, 1—9)

Sommario

Questa pericope € il terzo grande testo messianico di Isaia. Nel v. 1
si parla metaforicamente dell’annunzio della discendenza davidica del
re: come David fu chiamato un tempo di modo meraviglioso dall’oscura
famiglia di Iesse alla dignita regale, cosi dallo stesso tronco sorgera un
virgulto, cioé un nuovo re, per mezzo del quale la casa sera rigenerata.

8 Zob. na ten temat: J. Gibbs, Purpose and Pattern in Matthew’s
Use of the Title Son of David, w: NTS 10 (1963—4) s. 446—64; R.
Gundry, The Use of the Old Testament in Matthew’s Gospel with
Special Reference to the Messianic Hope (NT Suppl. 18), 1967; S. E.
Johnson, The Ravidic-Royal Motif in the Gospel, w: JBL 87 (1968)
s. 1136—150; L. Sabourin, The Names and Titles of Jesus, New
York 1967.
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I vv. 2 e 3a parlano dell’investitura spirituale del nuovo re, che si
riassume nel posseso dello spirito di Jahve nel modo durato. I doni
carismatici sono enumerati in tre coppie: sapienza e discernimento,
consiglio e fortezza, conoscenza e timore. Questo elenco di doni, a cui
la LXX e la Vg aggiungono la ,pietd” al posto del ,timore del Signore”,
due wvolte ripetuto nel ' TM, & di ventato il tradizionale elenco di sette
doni dello Spirito Santo. Nei vv. 3b. 4. 5 viene descritto il governo del
re futuro. Nei vv. 6—9 & descritta la pace universale, conseguenza del
giusto governo del nuovo re.

Sembra che i1 testo di Is 11, 1-—9 contiene dell’annunzio della
venuta del re ideale futuro, che sorge non della famiglia regnante, ma
da un nuovo pollone della discendenza davidica.

R. Rumianek



